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1. OBJETO / PURPOSE

2. ALCANCE/SCOPE

3. DESCRIPCION / DESCRIPTION

1.OBJETO / PURPOSE

Definir los pasos y el material necesarios para
efectuar el enclavamiento y sefializacion del
blogueo del tren de potencia del aerogenerador

2.ALCANCE/SCOPE

Aerogeneradores GENERAL ELECTRIC 1500.

3. DESCRIPCION / DESCRIPTION

El bloqueo del tren de potencia se realiza
girando un asidero con un tornillo sinfin en el
disco de freno. Al girarlo y previa seleccién de un
tornillo selector, sale una pieza dentada que
encasta sobre el canto del disco de freno. Por
tanto, es este asidero el que se consigna.
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3.1. ENCLAVAMIENTO Y SENALIZACION EN EL EJE RAPIDO / LOCKING AND TAGGING OUT THE SPEED SHAFT

PAGE

N

To define the steps and material required to
carry out lock-out and tag-out the system for
fixing the drive shaft windturbine

GENERAL ELECTRIC 1500 wind turbines.

The drive shaft is blocked by rotating an endless
handhold on the brake disc. When rotated after
selecting screw selector, a toothed element
appears that fits into the edge of the brake disc.
It is therefore this handhold that is locked and
tagged out.
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31. ENCLAVAMIENTO Y SENALIZACION EN EL EJE RAPIDO / LOCKING AND TAGGING OUT
THE SPEED SHAFT

Disco de freno y sistema de bloqueo en el disco, en
Tren de potencia en condiciones de servicio. condiciones de operacion.

Drive Shaft under service conditions Brake disc and disc blocking system under operation

conditions.
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Proceso de bloqueo del tren de potencia. Tren de potencia bloqueado.

Drive Shaft blocking process. Blocked Drive Shafft.
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Material necesario: candado LOTO y Sefializacion de

Consignacion del sistema de bloqueo del tren de potencia. la consignacién cumplimentada.

Locking and tagging out of the blocked drive shaft. Required material: LOTO padlock and Completed tag-
out sign
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Es el caso que el husillo no tenga agujero If the shaft does not have a pass-through hole or
pasante o bien no se disponga de placa de a lock-out/tag-out plate, the following is
consignacion la propuesta para instalar el proposed for installation in the system:
sistema es la siguiente:

s wm

NO RETIRAR
LREUOVE

Consignacion del husillo aprovechando una de las patas de Material necesario: Bloqueo de sirga, candado LOTO y
un tramex colindante. Sefializacion de la consignacion cumplimentada.

The shaft is locked and tagged out by means of one leg of Required material: Line lock-out device, LOTO padlock
the adjoining Tramex. and Completed tag-out sign.



